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Produktspezifikationen:
Produkttyp: Wheelstand
Produktname: C-Racer

Sicherheits- und Warnhinweise

1. Montage und Tragfahigkeit

* Stellen Sie sicher, dass die Montageflache stabil genug ist, um das Produkt und die Ausrustung sicher zu tragen.
e Uberschreiten Sie niemals die angegebene maximale Gewichtskapazitat von 60kqg.

 Schwere Produkte sollten nur mit Hilfe einer zweiten Person oder einer Hebevorrichtung angehoben werden.

2. Verwendung und Sicherheit

e Ziehen Sie Schrauben fest, aber nicht ubermalig fest an, um Schaden oder verminderte Halteleistung zu vermeiden.
 Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu beweglichen Teilen ein.

* Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemals und niemals zum Stehen, Hangen oder Klettern.

3. Spezielle Hinwelise

 Nur fur den Innenbereich geeighet; Umbauten sind nicht erlaubt.

 Enthalt Kleinteile - Erstickungsgefahr! Halten Sie Kinder fern, es sei denn, das Produkt ist fur sie vorgesehen und sie
haben die Anweisungen gelesen und verstanden.

4. Wartung

« Uberprifen Sie das Produkt regelmaBig (mindestens alle drei Monate) auf Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit.

Fur einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den
Anweisungen in diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und
bewahren Sie es fur zukunftige Referenz auf.




Productspecificaties:
Producttype: Wheelstand
Productnaam: C-Racer

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

1. Montage und Tragfahigkeit

* Stelle sicher, dass die Montageflache stabil genug ist, um das Produkt und die Ausrustung sicher zu tragen.
 Uberschreite niemals die angegebene maximale Gewichtskapazitat von 60 kg.

 Schwere Produkte sollten nur mit Hilfe einer zweiten Person oder einer Hebevorrichtung angehoben werden.
2. Verwendung und Sicherheit

e Ziehe Schrauben fest, aber nicht ubermalsig, um Schaden oder verminderte Halteleistung zu vermeiden.
 Halte einen Sicherheitsabstand zu beweglichen Teilen ein.

* Verwende das Produkt nur bestimmungsgemal$ und niemals zum Stehen, Hangen oder Klettern.

3. Spezielle Hinwelise

 Nur fur den Innenbereich geeighet; Umbauten sind nicht erlaubt.

e Enthalt Kleinteile - Erstickungsgefahr! Halte Kinder fern, es sei denn, das Produkt ist fur sie vorgesehen und sie haben
die Anweisungen gelesen und verstanden.

4. Wartung

 Uberprife das Produkt regelmaRig (mindestens alle drei Monate) auf Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit.

Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze
handleiding voor het eerste gebruik en bewaar deze voor
toekomstig gebruik.




Product Specifications:
Product Type: Wheelstand
Product Name: C-Racer

Safety instructions and warnings

1. Assembly and Load Capacity

* Ensure the mounting surface is stable enough to safely support the product and equipment.
 Never exceed the specified maximum weight capacity of 60 kqg.

 Heavy items should only be lifted with the help of another person or a lifting device.

2. Usage and Safety

* Tighten screws firmly but not excessively to avoid damage or reduced holding strength.
 Maintain a safe distance from moving parts.

* Use the product only as intended and never for standing, hanging, or climbing.

3. Special Notes

* For indoor use only; modifications are not permitted. o

e Contains small parts - choking hazard! Keep children away unless the product is intended for them and they have read
and understood the instructions.

4. Maintenance

 Check the product regularly (at least every three months) for safety and usability.

For safe handling of the product, follow the instructions in this
manual before the first use and keep it for future reference.




Tuotteen tiedot:

Tuotetyyppi: Rattiteline
Tuotteen nimi: C-Racer

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

1. Asennus ja kantavuus

e Varmista, etta asennusalusta on tarpeeksi vakaa ja kestaa tuotteen ja varusteiden painon turvallisesti.
» Ala koskaan ylita ilmoitettua enimmaispainokapasiteettia, joka on 60 kg.
 Raskaat tuotteet tulee nostaa vain toisen henkilon avustuksella tai nostolaitteella.

2. Kaytto ja turvallisuus

o Kirista ruuvit tiukasti mutta ala liikaa, jotta valtat vahingot tai heikentyneen pidon.
e Pida turvallinen etaisyys liikkuvista osista.

e Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti, alaka seiso, roiku tai kiipea sen paalle.

3. Erityiset huomiot

* Vain sisakayttoon; muutokset eivat ole sallittuja. | | | | | o
e Sisaltaa pienia osia - tukehtumisvaara! Pida lapset poissa, ellei tuote ole heille tarkoitettu ja he ymmartavat ohjeet.

4. Huolto

e Tarkista tuotteen turvallisuus ja kunto saannollisesti (vahintaan kolmen kuukauden valein).

Tuotteen turvallista kayttoa varten noudata taman kayttoohjeen
ohjeita ennen ensimmaista kayttoa ja sailyta se myohempaa
kayttoa varten.




Speécifications du produit :
Type de produit: Support de volant
Nom du produit: C-Racer

Consignes de sécurité et mises en garde

1. Montage et capacité de charge

» Assurez-vous que la surface de montage est suffisamment stable pour supporter le produit et I'équipement en toute
sécurité.

* Ne dépassez jamais la capacité maximale de 60 kg indiquee.

» | es produits lourds doivent étre soulevés uniguement avec l'aide d'une deuxieme personne ou d'un dispositif de
levage.

2. Utilisation et sécuriteée

* Serrez les vis fermement mais pas excessivement pour eviter les dommages ou une tenue reduite.
* Gardez une distance de sécuriteé par rapport aux pleces mobiles.

 Utilisez le produit uniqguement comme prévu, et ne l'utilisez jamais pour monter, suspendre ou grimpetr.
3. Remarques spéciales

 Destiné uniquement a un usage interieur ; les modifications ne sont pas autorisees.
» Contient de petites pieces - risque d' étouffement ! Gardez les enfants a I'écart sauf si le produit leur est destiné et
gu'ils ont lu et compris les instructions.

4. Entretien

o Vérifiez régulierement (au moins tous les trois mois) la sécurité et I'état d'utilisation du produit.

Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les
instructions de ce manuel avant la premiéere utilisation et
conservez-le pour référence ultérieure.




Termeékleiras:
Termeéktipus: Kormanytarto
Termeék neve: C-Racer

Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetéesek

1. Osszeszerelés és teherbiras

» Gy0z06djon meg rola, hogy a szerelési felllet eleg stabil a termek és a felszerelés biztonsagos megtartasahoz.
* Soha ne lepje tul a megadott maximalis 60 kg-os teherbirast. ) |
A nehez targyakat csak masik szemely segitségevel vagy emeloeszkozzel emelje fel.

2. Hasznalat és biztonsag

 Hlzza meg a csavarokat szorosan, de ne tulzottan, hogy elkerulje a séruléseket vagy a csokkent tartderot.

* Tartsa biztonsagos tavolsagot a mozg¢ alkatrészektol. | f !
 Csak rendeltetésszeruen hasznalja a termeket, soha ne alljon ra, l6gjon rajta vagy masszon ra.

3. Kulonleges megjegyzések
* Csak beltéeri hasznalatra; atalakitas nem engedélyezett.

* Apro alkatrészeket tartalmaz - fulladasveszely! Tartsa tavol a gyermekektdl, hacsak a termek nem nekik készult, és
meg nem ertettek az utasitasokat.

4. Karbantartas

 Rendszeresen (legalabb haromhavonta) ellenérizze a termék biztonsagat és hasznalhatdésagat.

A termék biztonsagos hasznalatahoz kovesse ennek a
kézikonyvnek az utasitasait az elsd6 hasznalat elott, és Orizze meg
a késobbi hivatkozasok érdekében.




Specifiche del prodotto:
Tipo di prodotto: Supporto volante
Nome del prodotto: C-Racer

Avvertenze di sicurezza

1. Montaggio e capacita di carico

 Assicurati che la superficie di montaggio sia sufficientemente stabile da sostenere il prodotto e |'attrezzatura in
sicurezza.

* Non superare mail il limite massimo di peso di 60 kg indicato. | | N |
| prodotti pesanti devono essere sollevati solo con l'aiuto di un'altra persona o di un dispositivo di sollevamento.

2. UsO e sicurezza

» Stringi le viti saldamente ma non eccessivamente per evitare danni o una capacita di tenuta ridotta.

* Mantieni una distanza di sicurezza dalle parti mobili. I | | |

* Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e mai per stare in piedi, appendersi o arrampicarsi.

3. Note speciali

* Destinato solo per uso interno; non sono consentite modifiche. | | | |

* Contiene piccole parti - pericolo di soffocamento! Tieni | bambini lontani, a meno che Il prodotto non sia destinato a
loro e abbiano letto e compreso le istruzioni.

4. Manutenzione

* Controlla regolarmente il prodotto (almeno ogni tre mesi) per verificarne la sicurezza e l'usabilita.

Per una gestione sicura del prodotto, sequire le istruzioni di
questo manuale prima del primo utilizzo e conservarlo per
riferimento futuro.




Specyfikacje produktu:
Typ produktu: Stojak na kierownice
Nazwa produktu: C-Racer

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1. Montaz i nosnosc¢

. Upewnu sig, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajgco stabilna, aby bezpiecznie utrzymac produkt i sprzet.
* Nigdy nie przekraczaj maksymalnej nosnosci wynoszacej 60 kg.

» Ciezkie produkty nalezy podnosic¢ tylko z pomocg drugiej osoby lub urzagdzenia podnoszgcego.

2. Uzytkowanie i bezpieczenstwo

* Dokrecaj sruby mocno, ale nie przesadnie, aby unikngc uszkodzen lub zmniejszenia wytrzymatosci.

e Zachowaj bezpieczna odlegiosc od ruchomych czesci.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, nigdy do stania, wieszania sie lub wspinania.

3. Uwagi specjalne

 Przeznaczone tylko do uzytku wewnetrznego; modyfikacje sg niedozwolone.

e Zawiera mate elementy - ryzyko zadtawienia! Trzymaj dzieci z dala, chyba ze produkt jest przeznaczony dla nich |
zapoznaty sie z instrukcja.

4. Konserwacja

* Regularnie sprawdzaj produkt (co najmniej co trzy miesiagce) pod katem bezpieczenstwa i uzytecznosci.

Aby bezpiecznie obstugiwac produkt, postepuj zgodnie z
instrukcjami zawartymi w tej instrukcji przed pierwszym uzyciem |
zachowaj jg na przysztosc.




Especificacoes do produto:
Tipo de produto: Suporte de volante
Nome do produto: C-Racer

Instrucoes de seguranca e avisos

1. Montagem e capacidade de carga

» Certifique-se de que a superficie de montagem é estavel o suficiente para suportar o produto e os equipamentos com
seguranca. | o

* Nunca exceda a capacidade maxima de peso de 60 kg. | N )

* Produtos pesados devem ser levantados apenas com a ajuda de outra pessoa ou de um dispositivo de elevacao.
2. Uso e seguranca

* Aperte os parafusos firmemente, mas sem excessos, para evitar danos ou perda de firmeza.

* Mantenha uma distancia segura das partes moveis. |

e Use o0 produto apenas para o proposito pretendido e nunca para se apoiar, pendurar ou escalar.

3. Notas especiais

* Apenas para uso interno; modificagcoes nao sao permitidas. | |

* Contém pecas pequenas - risco de asfixia! Mantenha fora do alcance de criangas, a menos que o produto seja
destinado a elas e tenham lido e entendido as instrucoes.

4. Manutencao

» Verifigue o produto regularmente (pelo menos a cada trés meses) quanto a seguranca e funcionalidade.

Para o manuseio seguro do produto, siga as instrucoes deste
manual antes do primeiro uso e guarde-o para referéncia futura.




Especificaciones del producto:
Tipo de producto: Soporte de volante
Nombre del producto:C-Racer

Instrucciones de seguridad y advertencias

1. Montaje y capacidad de carga

]: AsegUrate de que la superficie de montaje sea lo suficientemente estable para soportar el producto y el equipo de
orma segura.

* Nunca superes la capacidad maxima de carga especificada de 60 kg.
* Los productos pesados deben levantarse Unicamente con la ayuda de otra persona o de un dispositivo de elevacion.

2. Uso y seguridad

» Aprieta los tornillos firmemente pero no en exceso para evitar danos o una menor capacidad de sujecion.
» Manten una distancia de seguridad respecto a las partes moviles.
* Usa el producto Unicamente para el proposito previsto y nunca para pararte, colgarte o trepar.

3. Notas especiales

* Solo para uso en interiores; no se permiten modificaciones.

 Contiene piezas pequenas: jpeligro de asfixia! Manten a los ninos alejados a menos que el producto este destinado a
ellos y hayan leido y entendldo las instrucciones.

4. Mantenimiento

* Revisa el producto regularmente (al menos cada tres meses) para garantizar su seguridad y funcionalidad.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de
este manual antes del primer uso y consérvelo para futuras
consultas.




Produktspecifikationer:
Produkttyp: Rattstativ
Produktnamn: C-Racer

Sakerhetsinstruktioner och varningar

1. Montering och barkapacitet

* Se till att monteringsytan ar tillrackligt stabil for att sakert bara produkten och utrustningen.
 Overskrid aldrig den angivna maxvikten pa 60 kg.
» Tunga foremal bor lyftas endast med hjalp av en annan person eller en lyftanordning.

2. Ahvandning och sakerhet

* Dra at skruvarna ordentligt men inte for hart for att undvika skador eller minskad hallfasthet.

e Hall ett sdkert avstand fran rorliga delar.

« Anvand produkten endast for avsett andamal och aldrig for att sta, hanga eller klattra.

3. Speciella anmarkningar

* Endast for inomhusbruk; andringar ar inte tillatna.

* Innehaller sma delar - ch’:WI‘lII‘]QSFISk' Hall barn borta om produkten inte ar avsedd for dem och de har last och forstatt
Instruktionerna.

4. Underhall

« Kontrollera produkten regelbundet (minst var tredje manad) for sakerhet och anvandbarhet.

For saker anvandning av produkten, folj anvisningarna i denna
bruksanvisning i denna manual fore forsta anvandningen och
behall den for framtida referens.




